
Art. 25. De voorzitter van het Opvolgingsbureau heeft zitting met
raadgevende stem in de vergaderingen van de raad van beheer.

Art. 26. De verzekeringsondernemingen zijn er toe gehouden aan de
Compensatiekas alle nodige inlichtingen mede te delen ter vervulling
van diens wettelijke opdracht onder de vorm, de termijnen en volgens
de periodiciteit die deze bepaalt.

Art. 27. De Compensatiekas slaat haar tussenkomsten om volgens
volgende modaliteiten :

1° 50 % wordt gedragen door de kredietinstellingen en hypotheek-
ondernemingen;

2° 50 % wordt gedragen door de verzekeringsondernemingen.

Art. 28. De Compensatiekas komt tussen indien de gevraagde
bijpremie meer bedraagt dan 125 % van de basispremie, zonder dat
haar tussenkomst 800 % van de basispremie kan overschrijden.

Art. 29. De tussenkomst van de Compensatiekas komt verhoudings-
gewijs in mindering van het totale bedrag dat de verzekeringsonder-
neming van de kandidaat-verzekeringsnemer eist zonder dat laatstge-
noemde hierom uitdrukkelijk moet vragen.

De verzekeringsonderneming richt zich rechtstreeks tot de Compen-
satiekas teneinde het bedrag terug te vorderen van de tussenkomst die
aldus aan de kandidaat-verzekeringsnemer is toegekend.

HOOFDSTUK 5 — Slotbepalingen

Art. 30. Deel 4, titel IV, hoofdstuk 5 van de wet betreffende de
verzekeringentreedt in werking op de dag van de bekendmaking van
dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

Art. 31. Artikel 12 van dit besluit treedt in werking op de dag van de
bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

De overige bepalingen van dit besluit treden in werking op de dag
van de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad van het huishoudelijk
reglement van het Opvolgingsbureau en uiterlijk op 1 januari 2015.

Art. 32. Binnen de termijn van een maand vanaf de datum bepaald
in artikel 31, tweede lid, van dit besluit, leggen de verzekeringsonder-
nemingen de medische vragenlijsten bedoeld in artikel 4 van dit besluit
ter goedkeuring voor aan het Opvolgingsbureau.

In afwijking van artikel 4 van dit besluit kunnen de verzekeringson-
dernemingen de aan het Opvolgingsbureau voorgelegde medische
vragenlijsten gebruiken zolang het Opvolgingsbureau zijn goedkeuring
niet heeft verleend, zonder hierbij de termijn te overschrijden van 3
maanden vanaf de datum van de voorlegging van de vragenlijsten aan
het Opvolgingsbureau.

Art. 33. De minister bevoegd voor de verzekeringen en de minister
bevoegd voor de volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 april 2014.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie en Consumenten,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2014/18187]

17 MAART 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 18 november 2005 tot vaststelling van het
formulier voor aangifte van gegevens voor de heffingen bepaald
bij artikel 4 van de wet van 9 december 2004 betreffende de
financiering van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van
de Voedselketen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 94 van 28 maart 2014, bladzijde 27587,
moet “Dierenvoeding – Producent van diervoeders” in plaats van
“Dierenvoeding – Poducent van diervoeders” worden gelezen.

Art. 25. Le président du Bureau du suivi siège avec voix consulta-
tive aux réunions du conseil d’administration.

Art. 26. Les entreprises d’assurances sont tenues de communiquer à
la Caisse de compensation tous les renseignements nécessaires à
l’accomplissement de sa mission légale dans la forme, les délais et selon
la périodicité déterminés par elle.

Art. 27. La Caisse de compensation répartit ses interventions selon
les modalités suivantes :

1° 50 % est pris en charge par les établissements de crédit et les
entreprises hypothécaires;

2° 50 % est pris en charge par les entreprises d’assurances.

Art. 28. La Caisse de compensation intervient si la surprime récla-
mée s’élève à plus de 125 % de la prime de base, sans que son
intervention ne puisse dépasser 800 % de la prime de base.

Art. 29. L’intervention de la Caisse de compensation vient diminuer
à due concurrence le montant total réclamé par l’entreprise d’assuran-
ces au candidat preneur d’assurance sans que celui-ci ne doive en faire
la demande expresse.

L’entreprise d’assurances s’adresse directement à la Caisse de
compensation afin de récupérer le montant de l’intervention ainsi
escompté au candidat preneur d’assurance.

CHAPITRE 5 — Dispositions finales

Art. 30. La partie 4, titre IV, chapitre 5, de la loi relative aux
assurances entre en vigueur le jour de la publication du présent arrêté
au Moniteur belge.

Art. 31. L’article 12 du présent arrêté entre en vigueur le jour de la
publication du présent arrêté au Moniteur belge.

Les autres dispositions du présent arrêté entrent en vigueur le jour de
la publication au Moniteur belge du règlement d’ordre intérieur du
Bureau du suivi et au plus tard le 1er janvier 2015.

Art. 32. Dans un délai d’un mois à partir de la date fixée à
l’article 31, alinéa 2, du présent arrêté, les entreprises d’assurances
soumettent les questionnaires médicaux visés à l’article 4 du présent
arrêté pour approbation au Bureau du suivi.

Par dérogation à l’article 4 du présent arrêté, les entreprises
d’assurances peuvent utiliser les questionnaires médicaux soumis au
Bureau du suivi aussi longtemps que le Bureau du suivi n’a pas donné
son approbation, sans dépasser le délai de 3 mois à partir de la
soumission des questionnaires au Bureau du suivi.

Art. 33. Le ministre qui a les assurances dans ses attributions et le
ministre qui a la santé publique dans ses attributions sont, chacun en ce
qui le concerne, chargés de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 10 avril 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie et des Consommateurs,
J. VANDE LANOTTE

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2014/18187]

17 MARS 2014. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
18 novembre 2005 établissant le formulaire de déclaration de
données pour les contributions visées à l’article 4 de la loi du
9 décembre 2004 relative au financement de l’Agence fédérale pour
la Sécurité de la Chaîne alimentaire. — Erratum

Au Moniteur belge n° 94 du 28 mars 2014, page 27587, il y a lieu de lire
« Dierenvoeding – Producent van diervoeders » au lieu de « Dieren-
voeding – Poducent van diervoeders ».
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